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k 

Egy könyvról. 
Kolozsvár, nov. 8. 

(. M.) Akárcsak az 
antik, nehézfegyverzetü 

sorstragédiákat, 
avagy — hogy időben is 
közelebb legyünk a jelen- 
hez a XVII. század pseu- 
donaivságu, egyszerüsé- 
gében is tettetett pastorell- 
jeit hallanók: egy vers 
—- egy ellenvers, egy vers 
—- egy ellenvers. Az igaz- 
ságügyi kormány is meg- 
irta versét a polgári tör- 
vénykönyv tervezetében 
is ime — haladás ide, 
haladás oda — az ellen- 
vers is hangzik Dr. Ba- 
ross János „Agrár örö- 
kösödési jog" cz. köny- 
vében. Ugyanis a mai kor- 
mányzat alapjában véve 
helyes szokása, hogy a 
nagyobb szabásu törvény- 
javaslatokat az általa il- 
letékesebbnek vélt ténye- 
zőknek megküldi és igy 
jutott a jelzettem tervezet 
az O. M. G. E. czimére, 
mely egyesület nagyobb- 
jait ugyanazon ,„szabad- 
elvüt honpolgárok ütik 
nagyobb zajjal, mint tac- 
tus-érzékkel, kik most — 
a hires szabadelvüpárt 
egységének eclatans bi- 
zonyságául – könyvet, 
azaz ellenverset iratnak 
ugyanazon szabadelvü- 
párt támogatta kormány 
tervezetére. 

Igen — és eza könyv- 
nek fonálként végighu- 
zódó alapgondolata — ne- 
kik nem tetszik a jog- 
egyenlőség és természetes 
emberi jogok követelte 
egységes örökösödési osz- 
tály, melynek folytán az örök- 
ségre jogosultak az osztály 
megejtésekor egyenlő és 
arányos hányadot kapnak, 
mert ez ujés végeredmé- 
nyében teljesen szakit a 
kötött birtoknak még szom 
szédságával is, hanem ott 
van az agrárius urak sö- 
tét közép korból fennma- 
radt elveinek bő reguisi- 
tumában e kérdést érintő 

törzsörökösödési rendszer, a 

primogenitura. Ha a sors 
kedvezett és jól imádkoz- 
tál akkor, midőn még 
napvilágot sem láttál és 
a család tebenned hajtott 
először ágat, akkor le- 
gyenek bár számosak test- 
véreid, legyenek bár ná- 
ladnál képességre, tehet- 
ségre, tudományra, mun- 
kára jóval rátermetteb- 
bek, mégis – az ők józan 
észszel nem indokolható 
mellőzésével te lész a 
többé-kevésbbé nagy birtok osz- 
tatlan tulajdonosa, mert te 
első szülött vagy ! 

XX. század gondolkozó 
embere, fojtsd hamuba 
józan értelmed gyertyájá- 
nak lángját és számlál- 
hatatlanszor nyögd el bá- 
natos, siránkozó hangon 
a mea culpát, a mea 
maxima culpát, azért mert 
te azt merted gondolni, 
hogy a család minden 
egyes tagja – minthogy 
ugyanazon törzsnek haj- 
tásait képezik—egy ugyan 
azon hányadra egyenlően 
jogosult. 

Sanyargasd a flagellán- 
sok ostoraival piszkos 
rongyokba burkolt teste- 
det, mert az volt helyes 
nézeted, hogy e törzsörö- 
kösödés nemcsak a jog- 
egyenlőségnek a termé- 
szetes emberi jogoknak 
arczulcsapása, hanem zül- 
lesztő, bomlasztó hatása 
van, hogy a család többi, 
időrendben később szüle- 
tett tagjainak mintegy 
alamizsna képen nyujtott 
elenyészően csekély ösz- 
szeg — melyet Dr. Baross 
„kulcs-nak nevez – a 
testvéri viszonynak nem- 
csak hogy erősitésére nem 
szolgál, hanem a testvérek 
között az ember lényegé- 
ből semmiképen el nem 
magyarázható önzésből 
kifolyólag széthuzást, örö- 
kös kedvetlenséget, nagy- 
mérvü irigységet kelt. 
Mert abban, hogy az első- 
szülött esetleg sokkal ér- 
demesebb testvéreit szü- 

letésben megelőzte, a csa- 
ládi érdekek segitségül hi- 
vásával sem lehet és nem 
szabad fegyvert kovácsol- 
ni a később szülöttek ellen. 

Dr. Baross Jánostagad- 
hatatlanul tudással és szor- 
galommal megirt müvé- 
ben a törzsörökösödési 
rendszer alapelvének he- 
lyes voltát két közleményre 
alapitja: 1. hogy jelenleg 
az öröklött birtok nagyon 
eláprozódik, ha az osz- 
tály tényleg végrehajtatik; 
2. hogy ha nem történik 
meg az osztály, akkor az 
egyik erején felüli terhe- 
ket vesz magára, hogy a 
többi érdekelteket kielé- 
githesse és hogy a birtok- 
test egyben maradjon. 

Ha helyesen is vannak 
e tételek konstatálva, kön- 
nyen megdönthetők. Mert: 
1. osztály örökösök közt 
csak az örökösök egészé- 
nek egyhangu beleegye- 
zésével eshetik meg; 2. 
ha az öröklött birtoktest 
elég nagy arra, hogy az 
osztály megejtése után az 
érdekelteknek jutott há- 
nyad, hasznos és önálló 
gazdálkodás alapját ké- 
pezheti, akkor az osztály 
tényleges megejtése csak 
hasznos lehet az örökö- 
sökre nézve, mert igy kü- 
lön és független gazdasá- 
gaikban egyéniségüket 
teljesen önállóan fejthetik 
ki; 8. ha az örökölt bir- 
toktest felosztásra kevés, 
az az osztály tényleges 
végrehajtása után az egye- 
seket megillető hányad 
nem elegendő arra, hogy 
önálló gazdálkodás alap- 
ját képezze, akkor mint 
condominiumot lehet és kell 
kezelni az öröklött birtok- 
testet, vagyis osztály nincs, 
a közös birtoknak több 
az alanya is ezek egyet- 
értőleg, közös erővel ke- 
resik az öröklött testet, 
mely igy fel nem osztat- 
ván, inkább érhető el rajta 
helyes kezelés mellett a 
nagyobb siker. 

Mig ellenben, ha az első 

szülött osztatlanul örököl, 
akkor nagy birtokoknál 
—– hol több ezer holdról 
van szó – a többieknek 
nyujtott megélhetési se- 
gély elegendő lehet 

arra, hogy azok megél- 
hetését biztositsa, de nem 
egyuttal arra is, hogy sor- 
sukkal – melynek igaz- 
ságtalanságát ugyancsak 
drágán fizették meg — elé- 
gedtek legyenek. Ha pe- 
dig az öröklött birtoktest 
maga is kicsiny, az első 
szülött tisztességesen meg- 
él, a többi pedig . . .?! A 
többinek pedig jut annyi, 
a mennyivel megválthat- 
jáka hajójegyet Ameri- 
kába, hol nehéz munká- 
juk perczeit még jobban 
megkeseriti a multból 
maradt azon keserü em- 
lék, mely őket hazájuk 
földjétől elválni készteté. 

Bulevár irodalom. 
Reggeli levél. - 

Kolozsvár, nov. 8. 

Két nap óta Kolozsvár utczáin 
négy költeményt árulnak két 
krajczárjával. Az alányomott 
impreszszumból megtudjuk, hogy 
Englánder Ferencz budapesti 
egyén a szerzője. Aki megveszi 
inkább adta volna filléreit a kol- 
dusnak. Ez az ismeretlen „co- 
rinthusi Alkhias" utánozza Ha- 
zafi Verai Jánost, de ez az ut- 
czai poóta nemzeti, romantikus 
iró ahhoz a nyilvános lantoshoz 
képest, aki lehet Englánder, de 
magyar soha. Először, mert nem 
tud magyarul, még ragozni sem. 
A népies szókötés formáit a fő- 
város valamelyik zengerájában 
tanulta. Eszméit a szemetes ko- 
csiból szedte s muzsáját egy ti- 
zedrangu kávéházból dobták ki. 
Kenytelenek vagyunk tehát a 
közerkölcs és köztisztaság szem- 
pontjából ezt az üzletet az ille- 
tékes hatóságok figyelmében 
ajánlani. Mert bármily szép a 
sajtószabadság, melyet Petőfi 
„Talpra magyar'-jával vivott ki 
nemzetének, nem Englánder és 
társainak szerezte és halt meg 
érette a segesvári mezőkön. 

A négy oldalra terjedő papi- 
rost 1902. augusztusában Spitzer 
Márk nyomatta Budapesten. Oda: 
irták, hogy: „Kiadja és kapható 
Englánder Ferencznél, Feeske- 
utcza 39. szám alatt". Ebből 
megtudjuk, hogy Englánder Fe- 
rencz kapható - azt is, hogy
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hol. Aki pedig megkapja, amint 
beveszi, ugy ki is adja, anynyira 
szemérmetlen és utálatos. 

Mutatványokat, a javából, ter- 
mészetesen nem adhatunk, mert 
a nyomdafesték elpirulna tőle. 
A legszelidebb izléstelenség, 
melylyel vevőket szerez maga- 
nak, ezt a czimet viseli: A gyil- 
kos asszony dala. A „költő" szen- 
záczióra spekulál s tudván, hogy 
az utóbbi napok alatt az egész 
ország Petróné rémes dolgát be- 
szélte, tehát ez ihlette meg őt 
is effajta sorokra - betü szerint: 

„Két kezével az öreget megfojtota, 

Aztán pedig egy nagy késel szétvag- 

[dalta... 

S miután ilyetén helyesirással 
megörökitette és elsiratta Erdeit, 
hogy históriája tanulságos le- 
gyen eként fejezi be a ,müvét" : 

„Vidám legyen ezután már minden sor 

Következzék egy felvilágosodott kór".. 

. 
Ebben a versben — ha röfög 

is - de fölvilágositott piszok 
nem foglaltatik. 

Nó, de annál több van a Ró- 
zsabimbó dalában, melyben egy 
mágnásleány, Margit és lovász- 
kedvese „suttognak", Englánder 
Ferencz meghallgatta szerelmi 
vallomásaikat. A legfőbb, való- 
ban fölülmulhatatlan arczátlan- 
ság az a vers, melyet Egy kis 
valami . . . czimen a saját fele- 
ségéről ir. 

Nehogy pedig az ujjszülött 
magyar költő elbizza magát s 
köszönje nekünk, hogy ilyen 
reklámot csapunk neki és mert 
nem akarjuk, hogy tovább is 
rontsa a közönség izlését, dalai- 
nak a szerkesztőségbe juttatott 
„tisztelet póéldányait" zárt bori- 
tékban megküldöttük — a főka- 
pitányi hivatalnak. 

Kinzó-kamara a kolozsvári 
rendőrségnél. 

Kolozsvár, nov. 8. 

A spanyol induisitio korába 
gondoljuk magunkat, ha nem 

füzünk kételyt ahhoz a hiradás- 

hoz, melylyel egyik ólvasónk 
kereste föl lapunkat. Arról van 

szó, hogy a rendőrség uj 

nhajlékában egy moder kin- 

zó-kamarát rendeztek bőe, 

ahol éjszakák idején a kin- 

zás legválogatottabb nemesé 
alkablmazzák a bekisért egyé- 

neken. 

nak mindjárt elejét vegyük, 
szem-, és fültanukkal tudjuk 
bizonyitani, hogy a rendőrök, 
a letartóztatott embereket 

élj idején ökleikkel bántal- 

mazzák. 

Az emberkinzást a Magyar 
Pénzváltó és Leszámitoló bank 
helyiségeivel szemben levő vas- 
táblás kamrában hajtják 
végre, 

A modern közigazgatás és a 
rendőri intézmény tekintélyének 

eme megszégyenitő mozzanatai- 
hoz hozzá voltunk szokva a 
Deák Pál regime-je alatt. Is- 
mertük a zöld fügyönyös rend- 

őri-őrszobának titkait, ahol e 
válogatott kinzási módok mel- 

lett még az a testi sanyargatás 
is napirenden volt, hogy a le- 
tartóztatott részeget közrefogták 
és fejét a katonai vas-ágy 
kiálló részeibe verdesték. 

De azóta sok idő elmult. Re- 
formálták a rendőrséget s hit- 

tük, olyan formában, hogy sem 
a rendszer sem a szervezet el- 

len többé kifogásunk nem le- 
het. És ime ma ujabb megbot- 

ránkoztató jeleit vesszük a régi 
rendőrség szokásának, erkölcsé- 
nek és önkénykedésének. 

Dr. Hadady Endre főkapitány 
jól tudhatná, hogy a részeg em- 

ber még a törvény előtt is több 
szabadságot élvez, mint más. 

Az ő emberei azonban éppen 
ezzel szemben viseltetnek olyan 

„kiváltságos" föllépéssel, mely 

megszégyenitője a rendőri in- 

tézménynek s elsősorban azon 
közegeknek, kikre a rendőrle- 

génység kioktatásának terhe ne- 

hezül. Nem akarjuk hinni, hogy 

e vádat egyenlő résszel oszta- 
nák az előljárók is. Elvárjuk 

tehát dr. Hadady főkayitánytól, 
hogy a legszorgosabb és leglel- 

kiismeretesebb vizsgálatot tegye 
folyamatba s azokat a rendőr- 
ruhába bujtatott vadembe- 

TAÁROZA. 

Butonczy ur. 

(Humoreszk.) 

A „Kolozsvári Ujság" tárczája. 

(Vége.) 

A kinos meglepetés után, me- 
lyel belépésekor keltett, nagy 
örömmel fogadták Butonczy urat, 
ki is egy jóravaló udvari bolond 
szerepében számtalanszor fakasz- 
tott könnyeket a nagy nevetés- 
től a miliomos gyáros és jókedvü 
családjának szemeibe. 

Butonczy ur a esalád kérésére 
és az ő nagy örömére állandó 
vendég lett. 

Meg kell jegyeznem a milio- 
mos gyárigaztóról, hogy nagy 
ellenzéki ember volt s a kor- 
mányelnöknek személyes ellen- 
sége. Elhatározta, hogy Bu- 

tonczy urat használva eszközül 
szörnyüségesen megtréfálja a 
kormánypártot és annak vezé- 
réót. V. városban éppen képvi- 
selő választások voltak s a gyá- 
ros felhasználva a kinálkozó al- 
kalmat, Butonczy urat fellép- 
tette képviselőnek – kormány- 
párti programmal. 

Egy pár ezer forint szépen el- 
elsimitotta az ellentéteket s Bu- 
tonezy ur egy szép napon arra 
virradt, hogy a város telve van 
az ő nevét viselő zászlók soka- 
ságával és avval az egyedüli 
óhajjal, hogy ő legyen a kép- 
viselő. 

Hálás szivvel köszönte ezt 
meg a gyárosnak és erős bizo- 
nyitékát látta ebben annak, 
hogy mindez csak azért törté- 
nik, hogy a gyáros leányát, tár- 
sadalmi állást szervezve részére, 
hogy aztán neki adhassa. 

Elérkezett a választás napja. 
Mit tudta szegény Butonczy ur, 

hogy mi a politika, a kormány- 
párt, vagy az ellenzék ? Mikor 
hirül adták neki, hogy a kor- 

reket, kik részesei az em- 
berkinzásnak, dobja ki a 

rendőrség szolgálatából. 

Hogy a hivataios czáfolgatás- Mert a humanizmusnak nem- 

csak az állat, hanem az ember- 
védelem gyakorlása is fő kö- 
telessége. Az emberkinzást a 
remdőrség épületében a hivata- 
los hatalomuknak tudatában kö- 

vetik el. 

Hisszük és követeljük, hogy 
Hadady Endre főkapitány intéz- 
kednifog ennek az emberkinzás- 
nak-ügyében s nem hagyja meg- 
torlatlanul az egyéni biztonság 
ily brutális módon való meg- 
sértését. 

Inarosok „Otthon".a. 
Kologzsvár, nov. 8. 

Vettük a következő levelet: 

Taek.. Szerkesztő wr ! 

Az Ujság csütörtöki számában 
olvastam, hogy Hevesi József és 
még egy nehány nagy iparos 
megalakitották az Iparosok „Ott- 
honát". Hogy mi czélja van en- 
nek, nem tudom. 

Szerény nézetem szerint. ne- 
künk van Otthonunk Ott van 
az Ipertestület, akinek ez nem 
tetszik, az legyen tagja az Ipa- 
T0S Eggletnek. Mindket hely jó 
otthona az iparosoknak. 

Ezt kellene támogatni és nem 
pedig aról fantáziálni, hogy egy 

szervezzenek, ha más dolgot 
nem akarják azt, hogy a köz- 
vólemény azt mondja góluk, 
hogy szereplési viszketegségben 
szenvednek. 

Különben ugy hallom, hogy 
evel az Iparos aggmenházut akar- 
ják kárositani. No ugyan ezt el 
nem érik, mert hála Isten van- 
nak még komolyan gondolkozó 
iparosaink, akik megfogják vé- 
deni anélkül, hogy ők a testü- 
letben valami tiszteletbeli állást 
be töltenének és akik nem is 
vágynak arra, hogy őket valaki 
felköszöntse a fehór asztal mel- 
lett. 

Egyébként az éjjel nagyon 
hangos volt a Monostori-ut. Éj- 
fél után hallani lehetett holmi 
„Egáró" hangokat. Ezek beszél- 
nek „Otthon"-ról. 

Iparos társaim ne üljenek fel 
ennek a korcsmai ,Otthonnak", 

mánypárt az ő nevével fényes 
diadalt aratott, elfogta a szó- 
noklás s odakiáltá a künn álló 
válasatók tömegének : 

— Ha addig élek is, a kor- 
mányt megbuktatom ! 

A környezet majd megsza- 
kadt nevettében . . 

A gazdag gyáros terve sike- 
rült s volt rá gondja, hogy a 
sajtóban nagy senzatióként jár- 
ja be az országot a fenti nyi- 
latkozat. Nevettek egész Ame- 
rikában, de Butonczy ur nép- 
szerüsége növekedett. 

Megtörtént az első ülés. 
A kiváncsi holgyek ezer- 

számra jöttek hogy láthassák a 
lefolyt napok hősét, Butonezy 
urat. Délfelé bemutattak neki 
egy na ybajuszu, nagy szakálu 
urat, Butonczy képviselő ur 

hanem jöjjenek az Iparos Egy 
letbe és ott meg fogják kapni 

az igazi otthont, melynél külöm- 
bet nem kapnak magyarorszá- 
gon. Kolozsvárnak I200 iparosa 
van és ennek csupán 240 tagja 
iratkozott be az egyletbe. Miért 
ez? Vagyok tisztelettel. 

„Egy iparos", 

Mágnások rakonozátlan- 
kodása. 

Kolozsvár, mov. 8. 

Ismeretes Kolozsvár müvelt 
közönsége előtt az a hirünk, 
melyben a szinházban botrányt 
okozó mágnásokra fölhivtuk a 
rendőrség figyelmét. Felelős szer- 
kesztőnket, Schaberl Józsefet 
felelősségre vonták a közlemé- 
nyért és őt ügyének tárgyalásá- 
ban lapunk belső dolgozótársa 
székely Béla és dr. Sehwartz 
Miksa képviselték. Tánrgyalás 
közben báró Bánffy Endre sér- 
tést követett el Székely Béla 
személye ellen, aki provokálta a 
sértőt s hogy ügyével itt foglal- 
kozunk elnézését kérjük a kö- 
zönségnek. Ime a tömeges affe- 
rok epilógusa : 

Tekintetes 

Székely Béla hirlapiró unak 

Holyben,. 

Megbizása folytán tegnapelőtt 
délután az On nevében elégté- 
telt kértünk báró Bánffy léndre 
urtól, ki ügyének elintézésével 
gr. Bethlen Bálint és br. Szent- 
kereszti Pál urakat bizta meg. 

Nevezettekkel tegnap este és 
ma délben tárgyaltunk. Becsü- 
letbiróságot proponáltak az Ön 
párbajképességének megállapitá- 
sára, a mit azonban azért, mert 
conerét tényeket felhozni és iga- 
zolni nem tudtak, nem fogad- 
tunk el. 

Gróf Bethlen Bálint és báró 
Szentkereszti Pál urak erre ha- 
Tadékot kértek oly tények be- 

szerzésére, amelyekkel a becsü- 
letbiróság alakitására vonatkozó 
propositiójukat megindokolják. 

Estére be is szereztek egyol- 
dalu nyilatkozatok alaljában. 
az ön gyermekkorána vonutkozó 

konkrét tényeket sazok alap- 

majdnem kezet csokolt neki, 
— a miniszterelnök volt. 

Másnap egy ellenzéki honatya 
közben oda kiált Butonczy ur- 
hoz : 

—– Majd meg látjuk Butomczy 
ur, hogy tartja szavát, aki vá- 
lasztói előtt a miniszterelnök 
megbuktatását igérte. . . 

Botonézy indulatosan ugrott 
fel : 

- Ha mondtam, meg is te- 
szem ! Ha addig élek is, a ml- 
niszterelnököt megsogom buk- 
talnil... 

Még az nap meghivta őt a 
miniszterelnök egy kis bizal- 

mas beszélgetésre másnap a 
ülés elején folytatták azt. De 
Butonezy ur nem feledkezo 
meg igéretéről s erőnek erejóvel 
(nem kimélve hatalmas kap- 
jait) kényszerité azt, hogy mon el 
jon le. A szerencsétlenül jákios 
nöknek — aki előbb a tit 
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ún a közös megállapodás 

Henére, a tényeket valók- 

k üntetve fel, a becsület- 

vahsági döntés mellőzését 
Mtelték s felkértek benmünket 
mak kijelentésére, hogy az álta- 

felhozott állitálagos tények alap- 

ke az ügy „lovagias" terrenumrad 

ea terelhető. 

Minthogy a mi nézetünk sze- 

int, de a párbaj kodex szabá- 

ai értelmében is az ily tények 

ebirálása kizárólag becsületbiró- 

sg elő tartozik, sőt ilyennek 

egale kitását ép az ellenfél meg- 

izottai proponáltak, megválto- 

gott álláspontjukat nem oszthat- 

uk, már csak azért sem, mert 

a megbizottak nem hivatottak 

yakorolni a becsületbiróság ha- 

áskörét. Követeltük tehát az 

Őn ellen felhozott állitások sza- 

bályszerű elbirálását. 

Ellenfelének fentnevezett meg- 

pizottai azopban vonakodtak jo- 

0s felhivásunknak eleget tenni, 

égt oly kihivó, terrorizáló, a lova- 

iasságnak általuk folyton hangoz- 

fatott szabályaival merőben ellen- 

kző magaviseletet kezdtek tanu- 

átani, mely bennünket arra 

tényszeritett, hogy velük min- 

den további tárgyalást azonnal 

megszakitsunk. 

sását visszaadjuk azzal, hogy 

az ügyet az Ön részéről befe- 

jezettnek nyilvánitjuk. 

Kolozsvár, 1902. nov. T. 

Dr. Scluvartz Miksa s. k. 

Müller Menyhért s. k. 

Egy br. Bánfi Endre neve- 
zetű egyén, akkor, midőn szer- 

kesztőnk ügyét tárgyaltuk, se- 

gédi funkcziómban megsértett, 

amiért lovagias uton kérdőre 
vontam őt. Bánfi, a segédmeg- 
nevezés időközét nem arra hasz- 

nálta föl, melyre azt a codex 

előirja, nanem kardomnak 
éle és hegye atán tudako- 

zódott, melyeket nagyon ve- 
szedelmeseknek talált. Megbi- 
zottjainak aztán határozott uta- 
sitást adott azzal, hogy ő nem 
mer velem verekedni. És a segéd 
urak ilyen értelemben el is ,in- 
tézték" az ügyet... Sőt ép bőré- 
nek érdekében még a becsüle- 
temtől is meg akartak fosztani. 
Egyoldalu informácziók alapján 
tényeket hoztak föl tizennégy 
úes koromból, melyek szerintük 
alranorrncok o 

dolgokat megbeszélendő minden 
ajtót elzárt senkisem jöhetett 

segitségére; Butonczy urnak buz- 

mányelnök szakállának és ba- 
juszának egyik része a kezében 
maradt. Akkor engedte csak azt 

ki, mikor a csörgő jelezte, hogy 

kezik. : 

,Butonczy ur még a folyósón 
is folyton fenyegette, s nem tudni 
a miniszterelnök megjelenését 
övető hahota, vagy Butonczy 

ur erölködése következtében, de 
dkormányelnök aznap lemon- 

vának állt s amire áhitozott, 
a lányt megis kapta s azóta mi- 
nister is, de beszédét előbb ott- 

ány szövegezi.. 

Anió. 

Ily körülmények után megbi- 

gólkodása eredményéül a kor- 

a miniszterelnök beszéde követ- 

Butonczy ur ily módon sza- 

on a felesége a kis miliomos 

megbecstelenitők. Mikor pedig 
Játták, hogy tervük dugába dől, 
előbb szép szóval, majd vad 
magaviselettel arra akarták birni 
a saját segédeimet, hogy becstelen 
embernek jelentsenek ki, becsület- 
biróság mellőzésével. Tudták, hogy 
a becsületbiróság itélete fölmentő 
lesz s e veszedelemnek nem 
akarták kitenni felüket. Becsü- 
letes eljárás-ó ez ? Feleljen reá 
a müűvelt társadalom! . . Ebből 
az afférból két tanuságot vo- 
nok le; 
egyik : hogy az arisztokraták 

némelyike csak az esetben „lo- 
vag, ha csoportos orutáma- 
dásra nyilik alkalom. De 
midőn meztelen kard hegyével 
kell farkasszemet nézni - amely 
sohasem téveszt czélt – inkább 
beburkolja magát a szenynyes 
rágalom, hitvány és indokolat- 
lan gyanusitás férges takaró- 
jába; 

másik: és, hogy ilyen állás- 
ponttal viseltetnek az elégtétel- 
adás iránt, egy adandó sértés 
esetén egyesek által jól ismert 
kutyaostoromat és egy lovayias 
kardnak vágásától még most is 
beheggettlen sebü tenyeremet togom 
igénybe venni velük szemben. 

Lovagias jellemem szeplőtlen- 
ségóre pedig szolgáljon bizony- 
ságul az a tizennégy darab 
jegyzőköny, mely részint vére- 
sen, részint békés uton elintézett 
becsületbeli ügyekről tanusko- 
dik. És itt bocsánatot kérek 
tisztelt barátaimtól is, hogy eb- 
ben a szagos dologban szives- 
ségüket kértem ki. 

Kolozsvár, 1902. nov. T. 

Székely Béfa, 

hirlapiró. 

HIREK. 
Kolozsvár, nov. 8. 

— legyek az esküdtszéki tár- 

gyaláson. A november 10-én kez- 

dődő esküdtszéki czyklusra, a 

nagy érdeklődésre való tekin- 

tettel, belépőjegyeket fognak kibo- 

csátani, mely nélkül senki nem 

vehet részt a tárgyalasokon. Itt 

jegyezzük meg, hogy lapunk 

belső dolgozótársának, Székely 

Béla hirlapirónak is e czyklus 

alatt kerül tárgyalás alá sajtó- 

ügye a cs. és kir. közös hadse- 

reggel szemben. 

— V főszolgabiró. Páska Zol- 
tán vármegyei IV-ik aljegyzőt 

kolozsvármegye törvényhatósági 

bizottsága tegnap tartott ren- 

des őszi közgyülésén a hidal- 

mási járás fászolgabirójává vá- 

lasztotta, Münstermann Győző 
eddigi főszolgabiró helyett, ki 

saját kérelmére nyugdijaztatott. 
Páska helyére pedig Rónai Ele- 

mért választották meg, ki eddig 

Kolozs rendezett tanácsu város 

polgármestere volt. Gratulálunk 

e Kolozsvár társas körében elő- 

nyösen ismert törekvő és szor- 

galmas tisztviselőnek jól kiér- 
demelt előléptetéséhez. 

— Megtámadott koreskedő, Egy 

kolozsvári kereskedő panaszt 

tett a rendőrségnél, hogy a 

vasuti állomás fa-lerakodó he- 

lyén Máthó József vasuti őr, 

minden ok nélkül megtámadta 

és trágár szavakkal inzultálta. 

E vádban mennyi az igazság, 

nem tudjuk, de konstaráljuk, 

hogy az ilyen panaszok gyako- 

riak a máv. helyi személyzeté- 

nek egyik-másika ellen. Az ál- 

lomás főnök erélyes közbelépé- 

sére van itt szükség, mely al- 

kalmasint nem is fog elma- 

radni. 

- Új magántanár a kolozsvári 
egyetemen. Égyetemünk bölcsé- 
szet-, nyelv- és történettudo- 
mányi karán eddig az ujabb- 
kori magyar irodalomtörténet- 
nek, az ethnographiának, a sémi 
nyelveknek és a könyvtári tu- 
dományoknak voltak magánta- 
nárai. Ezekhez csatlakozik most 
az olasz irodalomtörténet, mely 
tárgynak magántanárául a kar 
legközelebb tartott ülésén egy- 
hangulag dr. Cs. Papp Józsetet, 
a felsőbb leányiskola jeles ta- 
nárát, az olasz nyelv és iroda- 
lom magántanitójat képesitette. 

— Lelkész választás Szász-Ló- 
nán. A szászlónai ev. ref. egy- 
ház lelkészválasztását tegnap 
tartotta meg. A megüresedett 

lelkészi székbe Szakács István 

pánczélcsehi ev. ref. lelkészt he- 
lyezték. 

— HEljegyzés. Dóvai István pol- 
gáriársunk szép és kedves leá- 
nyát Idát eljegyezte barátosi 
Finta Imre m. kir. postatiszt és 
tart. honv. hadnagy. 

- Kutyaharapás. Máthé Já- 

nos napszámost tegnap éjjel a 

Csertörő-utczában egy csatan- 

goló eb sulyosan megharapta. 

Sebét a mentők dezinficziálták. 

— pPanasz egy helyi cseléd- 
szerzö ellen. SÍrva járt tegnap 
szerkesztőségünkben egy Tas- 
nádi Erzsi nevü leány s elpana- 
szolta, hogy egy helyi cseléd- 
szerző őt olküldte Zalatnára, 
avval hogy egy előkelő kávé- 
házban alkalmazást kaphat. A 
leányt azonban félrevezette, mert 
egy pálinkás butikban kellett 
volna neki közönséges szolgá- 
latot teljesitnie. Visszajött tehát 
Kolozsvárra, hogy ismét felül- 
jön a cselédszerzőnek. Ez alka- 
lJommal Bánffy-Hunyadra trans- 
portálta, a Király-féle éjjeli ká- 
véházába, a hol a gazda terhes 
szolgálatán felül becsületét is 
magának követelte. A leány 
gazdájának szemtelen ajánlatát 
visszautasitotta, s e miatt fő- 
nöke – ruháinak visszatartása 
után elbocsátotta, kijelen- 
tette, hogy addig semmit sem 
ad ki, mig a cselédszerzőtől át- 
vett 15 frt tartozását ki nem fi- 
zeti. Igy ismét visszakerült Ko- 
lozsvárra, s a cselédszerzőtől 
kérdezősködött állitólagos tarto- 
zása felül. A cselédszerző kije- 
lentette, hogy neki 15 frttal 
tartozik és pedig 5 frttal hono- 
rárium czimén, 5 frttal a főka- 
pitánynak bizonyos könyvuji- 
tásért és 5 frttal az elszerzésért. 
Hozzánk fordult a leány pana- 
szával, hátha a mi fellépésünk 
arra inditja a lelketlen elhelye- 
zőt, hogy jogtalanul visszatar- 
tott holmiját, mely nélkül el- 

szegődni nem tud, átadta peki. 
A leány különben a mai nap 
folyamán bünvádi feljelentéssel 
él a cselédszerző ellen, ki őt 

félrevezetve beszegődtette s ez- 
ért az elitélendő eljárásért még 
díjat is követel. 

—– hLezuhant az ablakból. Uj- 

vidékről jelentik, hogy Tűrr zom- 

bori pénzügyi főszámvevő hiva- 

talos utjában pár napig Ujvidé- 

ken időzvén, tegnapelőtt este 

Mezey főszolgabiróval a vendég- 

lőben mulatott és éjjel 1 órakor 

szállóbeli lakásába tért. Türr 

rosszul érez én magát, az ud- 

varra nyiló folyosó ablakából ki- 

hajolt s egyensulyt vesztve, le- 

zuhant. Sérülése életveszélyes. 

— Ismertető. Ki ez az ur? Az 
állatorvos-e, vagy az uj szolga- 

biró ? 
—– Nem tudom. De eredj csak 

hozzá és mondd neki, hogy a 

fogad fáj. Ha reczeptet ad, ak- 

kor ő az állatorvos, ha pedig 

pofon vág, bizonyos lehetsz 

benne, hogy a szolgabiró volt. 

— Öngyilkos halott. Jászbe- 
rényből jelentik, hogy ott a na- 
pokban elhunyt Bónis Mihály 
alorvos s halála körülményeiről 
a következőket irják : Bónis Mi- 
hály hosszu ideje sulyos beteg- 
ségben szenvedett és már több 
izben halalszerő állapotba esett. 
A család mindannyiszor még- 
siratta abban a hitben, hogy 
elköltözött az élők sorából. De 
Bónis Mihály, miután 24 órán 
keresztül megdermedten kite- 
ritve feküdt, lassan-lassan ma- 
gához tért és ismét föleszmélt. 
Nem csoda tehát, ha folyton 
attól rettegett, hogy élve fogják 
eltemetui. Megkérte tehét ővéit, 
hogy ha megtalálna halni, ne 
temessék el 70 órán belül és 
akkor is éles kést tegyenek a 
koporsójába. Arra a kérdésre, 
hogy mire kell neki a föld mé- 
lyében a gyilok, azt felelte: 

– Ha felébrednék a siromban, 
legyen mivel megölnöm maga- 
mat. 

Bónis Mihály most meghalt 
és hozzátartozói kivánsága sze- 
rint jártak el. 

— Vasuti szerencsétlenség. Re- 
ims mellett tegnapelőtt éjjel vég- 

zetes vasuti baleset történt, mely- 

nél nyolcz ember megbalt, kettő 

sulyosan megsebesült. A sebe- 

sültek közt volt Hanotauw Ka- 

roly, a hajdani franczia külögy- 

miniszter fitestvére, kinek mind- 

két lába eltört, ugy hogy sulyos 

mütétet kellett rajta végezni. 

Gzimmáz és Fivészet. 

Szinházi műsor : 

Vasárnap: D. u.: Arany ember 
Este: A rózsályi ma- 

lom. 

NEMZETI SZINHÁZ. 

Kolozsvár, szombat nov. 8-án. 

A denevér. 
Operette. Irta: Halévy és Meil- 

hac. Zenéjét Strauss J. 

Kezdete este 7 órakor. 

Kladó-tulajdonos : 

SCHABEEL JÓZSEF. 
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APRÓ HIRDETÉSEK. 
LEVELEZÉSEK. 

Sehuller József sürgönye 
van a kiadóban. 

Pekete szemü hölgynek 
levele van a kiadóban. 

Ibolyának. Levele van a 
kiadóban. 

Veisz ragasztónak levele 
van a kiadóban. 

Szőke és Barna. Levele 
vatt a kiadóban. 

Baba. Nem akarja föl- 
ösmerni azt a rokonszen- 
vet, mit Cs . . kölcsönöz. 
Miért ? Hisz kegyed épp 
oly jól ösmeri a varázs- 
hatalmát, mint én. Ne tar- l 
tózkodjon, arra oka sincs, 
ösmer már, tehát mi oka? 
s.. 

Unatom az élet megron- 
tója. A téli esték közeled- 
nek s aggasztóvá vátik az 
időtöltéss. A ki akarja, 
hogy kellemes perczeket 
töltsön egy 24 éves uri 
embor társaságában, az 
irjon a kiadóhivatalba 
„Unalom" czimen. Csak 
hölgyek leveleit veszem 
figyelembe." 
Egy független,, művelt 

nő ismeretségét keresem. 
Levelet e lap kiadóhiva- 
talába kér „Pigmaleon" 

Két intelligens megjele- 
nésü fiatal ember házas- 

ság czéljából ösmerkedni 
akar csinos, házias neve- 
lésü leánynyal. kiknek ke- 
vés hozományuk van. Le- 
veleket „Szőke és Barna" 
czimen e lap kiadóhivata- 
lába kérnek. 

Csinos, barna lányka 
szemeiben szeretne gyö- 
nyörködni egy szintén 
barna fiatal ember. Leve- 
let ,Hamiskás" czimen a 
kiadóban. 

Én egy józan életü fiatal 
iparossegéd vagyok közös 
háztartásra lépnek egy 
ügyes, fiatal nővel, vagy 
független özvegygyel Á 
legkomolyabb levelet ké- 
rek „Egyetértés", czimen 
a kiadóba. 

Vigyen el az ördög — 
mondják gyakran a ma- 
mák lányaiknak. Egy ily 
ördög vagyok magam is, 
ha valamelyik szép leány 
óhajtja, avagy ha vala- 
melyikmama akarja, hogy 
lányát elvigyem, ugy ké- 
rem az illetőt irjon nekem 
a kiadóba „Vigyen el az 
ördög" czimre. 

Zongora leczkét vennék 
egy elegáns fiatal ember- 
től, aki egyben udvarlóm 
is volna. Levelét az ajánl- 

kozónak - ,„Kék szem" 
czimre kérem a kiadóhi- 
vatalba. 

Inteligens, törekvő ipa- 
rossegéd nőül venne egy 
oly háziasan nevelt leányt 
kinek egy pár ezer korona 
hozománya van,. Levelet 
„Törekvő" eczimen továb- 
bit a kiadó. 
Hölgyeim ! Előkelő meg- 

jelenésü, müvelt fiatalem- 
ber vagyok; mondják, 
hogy szép is. Ki lenne 
hajlandó Önök közül is- 
meretséget kötni velem ? 
Csak szép és intelligens 
hölgyek válaszára reflek- 
tálok. Leveleket e lap ki- 
adóhivatalába kér „To- 
reador." § 

Egy csinos barna lány, 
kinek pár ezer korona 
hozománya van, férjhez 
menni óhajt. Komoly aján- 
latot a kiadóba kér ,„Fe- 
kete szem" jelige alatt. 

KINÁLAT: 

Otthon elvégezhető irás- 
beli munkát (másolást, 
kérvényeket, fogalmazvá- 
nyokat) jutányosan elvál- 
lal szép irásu joghallgató. 
Levelet „Irás" czimre a 
kiadóba kérek. 
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hangszerkészitő. 
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Nagy javitó müűhely, nagy Kolozsvárt, 

Iler ulóda 
SOMLYAN M. 

Kossuth Lajos-u. 4. 

raktár az összes hangsze- 

rek és azok alkatrészeinek. 

Kolozsvár, 

Vesselényi Miklós-ntcza 

porczelán-, 
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rát. 

Ajánlja: üveg-, 

pa és háztartási 

eszközök raktá- 

Lámpa javitá- 

lám- [sok, kép kere- 

tezések ere- 

deti gyári 

árakon. 

VY alogelgeal 5 

Olvassuk !! 
Eltemették az apát, 
rvaságban a család. 

Nyomor ütné a fészkét, 
De Bernáth küldi gépjét. 
S menten boldog a tanya, 
Nem zokog a jó anya, 
Mert a kis varrógéppel 
Nüzdnek a szegénységgel. 

Életuntan egy levente 
Bernáth kerékpárját vette, 
Hogy splenjétől szabadalj 
Testmozgásban meggy 
Erdőn, mezőn karikázott, 
Napokon át izzadt-fázott, 
S vége mi lett a sok turnak? 
Most csap fel splen komikusnakt 

Bernáth Sándor tricziklijón 
Kullog árván egy agglegény. 
Sóhajtva nézz néha-nóha 
Üres ülésro a - lóha. 
Egyszer egy ut fordulóján 
Felbukkan egy molett kis lány 
Két-három szó - barátkoznak, 
S már duettbe karikáznak. 

Ha Bernáthtól vész hegedüt, 
Tokot, gyantát és nyirettyüt, 
Két-három hét el se telik - 
S irigyed lesz csek Kubelik. 
És ha hegeodüt nem szeretsz, 
Czitorán is kesereghetsz. 
Avagy pedig harmónikán - 
Mindenféle szép muzsikámn. 
Nosza pajtás, kiálts tehát ! 
Küldjön árjegyzéket Bernáth ! 

Ha javitni kell a gépet, 
Hiányzanak alkatrészek, 
Vagy szakad a hegedü hur 
Bernáthoz - á közeli ut, 
Hol mindent beszerezhetőnk, 
Legolcsóbban megvehetünk. 
Pártoljuk hát csak a magyart - 
A hazai versenyipart! 

Bernáth Ede Sándor 
erdélyrészi varrógép, ke- 
rékpár, hangszer és zene- 
automata nagy raktára, 

Kolozsvár, 
a m. kir. Posta és Távirda szál- 
litója. Mechanikai motor erőre 
berendezett javitó műhely. Pon- 
tos, gyors és olcsó kiszolgálás. 

Egyujsingervarrógáncsak 
35 itü evi Jetátással. 
erereor 
k 

a a a la am a a a m 

an szerencsém a nagyérdemü kö 
d zonséggel ugyszinte a nagyrabe. 
a csült vevőimmel tudatni, hogy az 

egész nyár folyama alatt is 
— 

I. rendü IRülkk, Usztatett, Mántom 
Cser, MHasitott Cser és Tölgye, 

" HMARELLÉ. 
I. rendti bükk fa 4 négyszözm. 11 frt. 22 kor 
Usztatott bükk fa 4 négyszögm. 10 , 
Hántott cser fa 4 négyszögm. 9.50,, 
Hasitott cser fa 4 négyszögm. 10 ,, 20 
Tölgy fa 4 négyszögm. 9.50 ,, 19 

Hazaszállitva 1 írttal drágább. 
A megtekintésére ingyemn kocsi, 

s , 
m 

FISOM GÚZA, fakereskedő. 
Megrendelhető telefonon 315. sz. és 

Wesselényi Miklós-utcza 14. sz. 
= HAZÁM kávéház nudvar. 

20 

avenárius szabadalma 
25 év óta jónak bizonyult fakonsorváló szet 

Utánzatoktól óvakodjunk. 
3 — 

Carbolineum gyár: ' 8 
B. Avenarius Amstetten N.-Ő Iroda: Bécs, II-1. Hauptstrasse 18. 
Kapható: Gál Ernő, Kolozsvár. 

— 

Diszművek Kolozsvárott, 

Deák F.-u, 18. 

Hirlapok 

s. 
m Zárszáma- 

Tlkím szám: 
Számlák = 26l, — 

Szép kivitelü 

egmunkák e 

: 

nyomtatványt 
2- szabás 

Körlevelek 

Rovatos ivek 

Plakátok kis 
és nagy alak 

! 
Táblázatok 

„Kolozsvári Ujság" 
szerkesztősége. 

Shaberl -e 
z dózsel 
Gütenberg 
könyunyomdáj a. 

Elvállalok minden igényt ki- 
elégítő diszes és egyszerű 

szolid ármeg- 
mellett.ze 
— 

A 

Mint szakképzett nyomdász 

— 

Kolozsvárott, Könyvek 

Deák F-u, 14. 
Folyóiratok 

ré 
Pénztár- = 

Taím sí — 
== Álrjegyzékek 
— 

Szép kivitelü 

e munkák e 
teljesen ujonnan és modern 
iránynak megfelelően rendez- 

tettem be nyemdámat, a- M 

A 

Kolozsvár, DeákP.-u.19, 

. 

„Kolozsvári Ujság" 
kiadóhivatala. 

Meghivók 

Névjegyek 

Gyászjelen- 
tések 

Röpiratok 

Nyom. Sababerl Jözsef .Gutenberg" könyvnyomdájában Kolozsvárt, Deák Ferenez-uteza 


